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9.  beschlief’t, daf die Kosten der Durchfiihrung dieses
zeitlich begrenzten Einsatzes von den teilnehmenden Mit-
gliedstaaten getragen und aus sonstigen freiwilligen Beitré-
gen finanziert werden, und begriifit die Einrichtung eines
freiwilligen Treuhandfonds durch den Generalsekretar mit
dem Zweck, eine afrikanische Beteiligung an der multina-
tionalen Truppe zu unterstiitzen;

10. ermutigt die Mitgliedstaaten, dringend zu diesem
Fonds beizutragen oder auf andere Weise Unterstiitzung zu
gewahren, um afrikanischen Staaten die Beteiligung an die-
ser Truppe zu ermdglichen, und ersucht den Generalsekretar,
binnen 21 Tagen nach Verabschiedung dieser Resolution
dem Rat Bericht zu erstatten, damit er feststellen kann, ob
diese Vorkehrungen ausreichend sind;

11. ersucht die Mitgliedstaaten, die sich an der multina-
tionalen Truppe beteiligen, dem Rat (iber den Generalsekre-
tar regelmalig und mindestens zweimal monatlich Bericht
zu erstatten, wobei der erste dieser Berichte spéatestens
21 Tage nach Verabschiedung dieser Resolution vorgelegt
werden soll;

12. bekundet seine Absicht, die Schaffung eines Folge-
einsatzes zu genehmigen, der die multinationale Truppe ab-
lésen soll, und ersucht den Generalsekretdr, ihm spatestens
am 1. Januar 1997 einen Bericht zur Priifung vorzulegen, der
seine Empfehlungen hinsichtlich des mdglichen Konzepts
und Mandats und der méglichen Struktur, Groe und Dauer
eines solchen Einsatzes sowie Angaben (ber dessen ge-
schatzte Kosten enthélt;

13. ersucht den Generalsekretdr, mit detaillierten Pla-
nungen zu beginnen und festzustellen, inwieweit die Mit-
gliedstaaten bereit sind, Truppen fiir den vorgesehenen Fol-
geeinsatz zu stellen;

14. beschliefit, mit der Angelegenheit aktiv befafit zu
bleiben.

Auf der 3713. Sitzung einstimmig verabschiedet.

Beschliisse

Am 23. Dezember 1996 richtete der Président des Si-
cherheitsrats das folgende Schreiben an den Generalsekre-
tar®:

"Ich beehre mich, lhnen mitzuteilen, daf lhr an
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